ELSNOMS DEL NIGULSAL PLA DE MALLORCA

Francesc CANUTO BAUCA

Els coneixements meteorologics, fins fa unes poques decades, constituien una part molt
important de la nostra cultura popular. Aquests amples coneixements, acumulats segle rere
segle, fruit de I’ observacié de I’ home que vivia en contacte amb la natura, avui per avui, estan
apunt de desaparéixer de lamemoria popular, unavegada trencada la baula de transmissi6 oral.

Es pot afirmar amb rotunditat que hem perdut una gran part d’ aguests coneixements. Hem
oblidat com observar els fenomens de lanaturalesai com interpretar-los correctament, aixi com
feien els nostres avantpassats. La progressiva despoblacié del camp i ladesaparicio, per tant, de
lestasgues agricolesi dels oficis seculars, tan pendents de la meteorologia—favorable o adver-
sa— pels seus quefers; la forta influencia dels mitjans de comunicacié —premsa, radio i tele-
visi6— han desnaturalitzat I’ habit d’' observar €l cel o d'atalaiar I’ horitzé. L’ home del terrer ja
no miral’ennigulada, els cims de les muntanyes, els astres, les boires 0 el comportament dels
animals que I’ envolten, sind que escolta amb esment les prediccions meteorol 0giques servides
puntualment per les diferents cadenes de televisié i radio.

Cal dir que la predicci6 oficial del temps sols pot aidar-nos d’ una manera molt limitada, ja
gue ens mostra |’ evolucié meteorol ogica a gran escala, perd no tracta dels efectes del temps en
el nostre entorn quotidia. Les dites populars demostren clarament €l domini dels pronostics
meteorologics a curt i llarg termini que posseien els nostres avantpassats:

- Cel tavellat, dinstres dies banyat.

- Boira que pastura, aigua segura.

- S plou per Santa Bibiana (2 de desembre), plou quaranta dies i una setmana.
- Sol rogent, pluja o vent.

- Lluna amb corona, aigua déna.

La coneixenca meteorologica del poble també la trobam reflectida en € nostre cangoner
popular, on trobam una série de cancons al-lusives a les formes dels niguls, personalitzats en
noms com “En Jordd”, “En Pieres’, “En Paratjal”; aixi com moltes referents a plugesi senyals
d’aigua. Qui no ha sentit aquesta canco:

Es Puig de Randa duu capell
i satramuntana gorra;

si tens cames bé pots correr

S no et vols banyar sa pell .

* Comunicaci6 oral de Joan Mora Homar (n. 1908), Domatiga, de Montuiri.
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Es dins una part de la meteorologia—la dels niguls, concretament— on exposarem a conti-
nuacié una mostrarepresentativa de la coneixengapopular a Plade Mallorca, de lesformacions
nuvol oses anomenades cientificament cmulus i cumulonimbus; coneixenca resultant de molts
anys —per ventura segles— d' observacio del cel i dels seus fendmens, transmesa de generacio
en generaci6 i que hem pogut recollir mitjangant enquestes orals realitzades durant € decenni
1980-1990.

El proposit d’ aquesta modesta aportacio, és contribuir al merescudissim homenatge que la
nostra Societat ret a senyor Andreu Roma, per la seva tasca a front de la secretaria de la
Societat d’ Onomastica

1. EL CUMULONIMBUS, NIGUL DE TEMPESTA

Aquest nigul ocupa les zones baixa, mitjanai altade |I’atmosfera, la seva agada fluctua entre
elscinc-centsi els mil metres; té la base molt fosca, quasi negra, perque la gruixa del nigul no
permet que hi arribi lallum del sol. Per contra, la part superior és d'un blanc enlluernador.?

Per la seva gran expansi6 vertical —se |I’anomena nigul convectiu— creix fins ala part infe-
rior de I’ estratosfera, on € seu cim s escampa a causa de la influéncia de I’ aire superior, evo-
cant laforma d’encruia, visible des de molta distancia, fet que determina e seu nom popular:
S Encruia des Ferrer.

Només aquest nigul, causa de tempestes i grans aiguats, pot amollar la calabruixada; cala-
bruix que s origina al seu interior a causa dels forts corrents ascendents que poden ultrapassar
els cent vint quilometres per hora. L’ aparicio dels cumulonimbus, a pasd un front fred, éssino-
nim de llamps, trons, forts aiguats i calabruixades. En casos excepcionals formen una espécie
de trompa que penja del nigul i que en arribar a terra provoca grans desfetes. Son les trompes
marines.

Malgrat que no formin la classica encruia, els cumulonimbus en formacié adopten formes
apilotades —caparrots, en € parlar popular— i altres que semblen torres, que el poble identifi-
ca amb els diferents noms populars que veurem posteriorment.

Comengarem |’ exposicid per la nomenclatura popular del nigul en fase de creixement. Cal
advertir que les nombroses variants recollides que atribuim a aquest nigul, han de ser preses
amb tota mena de precaucions, a causa del caracter dificultos del tema; perque és qliestio de
I"atzar, poder observar visualment el que designen les persones entrevistades.® Seguirem des-
prés amb la nomenclatura popular del nigul en fase de dissipacio o decadéncia —quan adopta
la forma d’encruia— indicador de I’ arribada a |a part inferior de | estratosfera. L’ aparicio de
I”encruia popularment designa o pronostica la pluja proxima.

2. CUMULONIMBUS EN FORMACIO O CREIXEMENT
1. S Aufabi. Ch. (Ariany). Vegeu: En Macotai s Aufabi.
2. En Barra. Cb. (Muro).

2 A la parla popular, aguesta coloracié blanca del nigul és coneguda genéricament com niguls tendres.

3 Per raons obvies d'espai no publicam la llista de les persones entrevistades. La descripci6 del nigul i el seu pronostic
associat s ha transcrit de manera literal i apareix indicada entre cometes. Al seu costat les localitats on s han recollit.
Les abreviatures Cb i Cu corresponen a's termes cientifics cumulonimbus i cimulus.

*Alfabia. A Mallorca és general la supressié de la voca final de les esdrlixoles acabades en -ia, aixi com la velaritza-
ci6 dela-I- entre vocal i determinades consonants.
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3. En Botella/En Botelles. Ch. “ Son tres ennigulats en forma de torres, que surten allevant,
abans de sortir €l sol. Si surten i S'amaguen, i a gran dia tornen sortir, plou” (Llorito). A
Montuiri i Llorito associen aquest nigul amb En Paratjal i En Verdal. A lalocalitat de Sant Joan
coneixen la parellaformada per En Botellai En Martell.

4. En Botilla. Ch. Per la semblanca amb una botilla, recipient de terra sense envernissar, amb
e coll molt curt i dues anses, que utilitzava la gent camperola per dur I'aigua a Iloc de treball.
N’hi ha de diverses formes i grandaries: lade cul pla, la botilla de pareller, amb un costat pla,
per penjar a la banda del carro etc. Es un recipient popularissim, utilitzat profusament per a
transportar aigua. EI DCVB (sv. botilla) € descriu aixi: “Navol grosi rodonenc que es posa a
la part de llevant i assenyala pluja proxima’ (Tresor Avis |, 10). Aquesta és la descripcio del
nigul en boca dels vells informadors: “Té la forma de botilla, surt a llevant, niguls grossos
blancs, llavors s'inflen, tornen més grossos i S estenen cap a ponent. Quan En Botilla s'en-
quantra amb En Macota, pega d'aigo.” (Sant Joan). “Nigul redonenc, amb anses, té la forma
d’una botilla. Surt alabanda de llevant, devers migdia es topava amb En Magota.” (Petra).

Espesses vegades, aguests cumulonimbus personificats van aparellats, és adir, han de menes-
ter, segons|’'imaginari popular un company de brega perque hi hagi precipitacié: En Botillai es
Tres Alaroners (Llubi). En Botillai En Magota (Sant Joan). En Batillai En Barra (Muro). En
Batillai En Gerreta (Vilafranca). En Batillai En Ferrer (Campanet).

5. En Botifarra. Ch. “Nigulot alt amb berrugues, color negre, surt a llevant. Perill de cala
bruixades.” (Petra). Sant Joan, (Galilea, Puigpunyent).

6. es Cadafols de Portol. Cu/ Ch. “ Quan surten es Cadafols de Partol, assenyalen pluja per
I’endemd’ (Palma). Tresor dels Avis.

6.1 es Cadafos de Portol. Cu/ Ch. EI DCVB (s.v. cadaf) descriu aixi aguets ennigulats:
“Nuvolades grosses, en forma de fum d’ encens, que des de Palma es veuen a la part de
Ilevant i son senyal que I’endema plourd’ (Mall.).®

7. ses Cadufes de Portol. Cu / Ch. “ S6n dos niguls blancs, si es posen a damunt es Puig de
ses Coves, plou.” (Santa Eugénia). “Si s'alcen, plou. A temps de sequer.” (Pina, Algaida).
Costitx. “Sén com a torres, per la banda de Santa Eugénia.” (Sineu). “Es Puig de Randa esta
tapat de ses Cadufes, alertano beguem.” (Inca).®

7.1 ses Cadufetesde Portol. Cu/ Ch. “S6n com atorres blanques, abaix negresi davant
blangques, no molt altes. Surten a sa banda de Portol (Marratxi), pel setembre en temps
defigues. Llampsi trons.” (Consell). (Ruberts, Sencelles).

7.2 ses Cadufes/ es Martells. Ch. “Surten de |llebeig a migjorn, fins devers el Puig de
Randa.” (Inca). Costitx.

7.3 ses Tres Cadufes. Ch. (Jornets, Sencelles).

8. sa Coalflori. Ch. congestus. La forma del nigul en fase de creixement, de color blanc
enlluernador i semblant a una coliflor gegant ha determinat &l seu nom popular (Montuiri).
Refrany: “Colflori en € cel, senyal d' aigua asaterra”

5 El cadaf és un recipient fondo, de terra, de vidre o de metall, amb broc i una ansa, que serveix per tenir i abocar aigua
o dtre liquid. A Mallorca es diu especialment del recipient que serveix per beure vi alestavernesi cellers (DCVB s.v.
cadaf). Atestacions antigues d’ aquest mot les podem trobar en els inventarisi contractes d’ arrendament de les posses-
sions: 1525, marg, 3. “Item dos cadafos de tenir oli, buyts. Item un cadaf de un quarter de ferro.” Inventari de la baro-
nia de Bunyoli (Historia d’ Esporles, segles xiii, xvi, p. 245-246).

¢ DCVB (s.v. cadufa): “Recipient de terrissa, amb una o dues anses i sense broc, que serveix per beure (Mall., Men.).”
Jaume Miralles, Joan (1987). Cosetes de sa nostra terra, p. 102. Pama de Mallorca.



9. sa Favad’'en Cosme/ es Pardal d’en Cosme. Ch. De nom forca expressiu, €l recollirem
ala locdlitat de Vilafranca i dissortadament no n"hem pogut aclarir res més. El que si que
podem aventurar és que la formafa-lica que adopta el nigul en fase de creixement és el deter-
minant d’ aguest nom popular. Surt per la banda de Manacor (Vilafranca).

10. En Figaflor. Cb. “A labanda de llevant, nigul negre.” (Manacor).
11. En Gerrer. Ch. Vegeu: En Magotai En Gerrer.
12. En Gerreta. Cb. Vegeu: En Botillai En Gerreta.

13. En Jorda. Ch. Es un dels niguls personificats més populars, amb nombroses variants i
algunes cangons, relacionades totes elles amb les precipitacions i les tempestes. Es un nigul
negre i molt gros que sol posar-se damunt lamuntanyadel’illade Cabrerai que assenyalaforta
tempesta. EIl DCVB (s.v. Jorda) el descriu aixi: “Nuvol semblant a un home assegut, que sol
apareixer damunt I'illa de Cabrera i és considerat pels pagesos mallorquins com a senya de
pluja.” A continuacio registra aguestes dues cangons:

Tu qui estas a damunt s’ era

i has dit que no ploura

gira't adeverslamar

veuras En Jorda que esta

eixancat damunt Cabrera (cangé popular de Llucmajor).®

En Jorda damunt Cabrera

s és acat molt furios;

ell fatrons de dos en dos,

i es mal temps queda darrera (cancé popular de Santanyi).®

“Nigul molt gros que es posa a damunt Cabrera, sol ploure fort.” (Llucmajor, Sant Joan,
Montuiri). Dita popular: “Ara ha sortit En Jorda, prest ploura.” (Montuiri).

13.1. es Jorda. Ch. “Nigulat gros blanquinds que surt entre Ses Planes i es Coll de
s ArracO.” (s ArracO, Andratx).

13.2. esNigul Jorda. Ch. “Son niguls blancs apilotatsi gruixats, éssenyd d'aigo.” (Andratx).

13.3. es Jordans. Cb. “ Nigulots grossos com a capellots, surten a ponent a mitjan hora-
baixai aladematinada.” (Vilafranca).

13.4. En Jordana. Ch. “Nigul blanc apilotat, surt per damunt Es Rafal, es topa amb En
Pieresi En Jonoi.” (Banyalbufar).

14. En Macga. Ch. Santa Margalida. El trobam emparellat: En Maga i En Botella (Jornets,
Sencelles). En Macai es Massot: “Surten allevant, alabanda de Ferrutx, niguls blancs.” (Santa
Margalida).

8 Aquesta cang6 amb lleugeres variants la trobam consignada a

- GINARD BAUGA, Rafel (1968). Canconer Popular de Mallorca, val. 11, p.135, nim. 110.

- CARDELL ToMAS, Sebastia (1988). Cangons Populars Mallorquines, p. 98, nim. 14.

° Lavaig recollir amb lleugeres variants a Sant Joan i Cas Concos (Felanitx). També la trobam consignada a:
-GINARD BAUGA, Rafel (1968). Cangoner Popular de Mallorca, vol. I1, p.135, nim. 115.

-FERRER GINART, Andreu (1922). Tresor dels Avis, val. I, p. 107.
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15. En Mala Dona. Cb. A llevant de I'illa, concretament a Cala Rajada, és anomenat aixi per
les seves malifetes: “Sortia de color blanc i Ilavors tornava negre, sol sortir a |’ agost, per la
banda de ponent, |a tempesta era segura. Quan s encontra amb En Paratjal, pareix que el cel
s esbuca’. Tambe és conegut a Son Cervera. El BDC" el descriu aixi: “Navol negrei gros que
surt sol, precedint les tempestats. Es tengut de molt mal auguri. Surt generalment cap a ponent.
Quan surt amb un altre nivol anomenat En Mal Homo, del costat de ponent, enlloc de tempes-
ta assenyala fortes pedregades”.

15.1. sa Mala Dona. Ch. capillatus. Variant recollida a Son Cervera: “Surt per la banda
de ponent, al’estiu, pdl juliol i agost; latempesta és segura, amb llampsi trons. ES una
nigulada alta, se despentina, jo també li dic na Despentinada’ .* La valuosa comunicacio
queenslliural’agut i espavilat mariner dénallum sobre laidentitat fisica d’ aguest nigul.
Efectivament, es tracta del cumulonimbus capillatus, nom cientific que es dbna a la
forma que € nigul adopta al final de la seva fase evolutiva, i que visuament podem
detectar, per |’ aspecte fibrés i despentinat del seu cim. També és conegut per la gent
marinera del Port de Manacor, on sol aparéixer per la banda de ponent.

El Tresor dels Avis documenta sa Mala Dona: “Nigulot gros, sol sortir amb fregiienciai si
en lloc d’amagar-se prest, s enfilacel amunt faravent”. Una altra citade la mateixarevis-
ta, precedida de I article literari, laMala Dona: “Si surt tota sola denota tempestat. Perd a
vegades quan elasurt a ponent, surt atramuntana un altre nigul gruixat de forma semblant
a sa d' un homo, que anomenen En Ma Homo. Quan aixd succeeix aixi, que surten tots
dos, llavo fa granissd o pedra. També els hi diuen smplement s Homo i sa Dona’ .

15.2. ses Dones Males. Variant documentada en una obreta de caire costumista, titulada
Un criat nou, de laqual fou autor €l polifacétic Pere d’ Alcantara Penya Nicolau.®

16. esMartells. Cu/ Cn. Vegeu: ses Cadufes de Portol.
17. esMassot. Cu / Ch. (Santa Margalida).

18. En Macota. Cu/ Ch. “Surt per la banda de grec cap a xaloc, fa com un brag, quan s en-
guantra amb En Botilla pega d'aigo.” (Sant Joan). Algaida, Petra. Aquests son €ls seus com-
panys de precipitacié: En Magotai en Botilla (Sant Joan). En Magotai s Aufabi: “Per labanda
de llevant, negres, anuncien canvi de temps. En Macota pegaa s Aufabi i laromp, donant aigo
avoler.” (Ariany). En Macotai en Gerrer (Santa Margalida).

19. sa Monja. Ch. (Porreres). Vegeu: En Paratjal i saMonja

20. ses Monges de Felanitx. Cu/ Ch. “Ses Monges de Felanitx vénen carregades de ploure.”
(Porreres).

 Butlleti de Dialectologia Catalana, XVIII, nim. 260.

% Comunicacio6 oral de Miquel Artigues Andreu (n. 1917), Solaies, de Son Cervera.
2 FERRER GINART, Andreu (1922). Tresor dels Avis, val. |, p. 106.

% PeNYA NicoLau, Pere d' Alcantara (1892). Un criat nou, p. 7-8. Llibreriade J. Umbert i Peris, Palma. Transcrivim a
continuacio un fragment d' aquesta obra:

“[...] Conec & temps qui ha de fer

en pujar dalt sateulada

i poder veure els niguls.

Els que mos duen més aigua

son sempre: El Brag de Sant Joan,

En Jorda, Ses Dones Males,

Els Fadrins de Santanyi,

Sa Cubertora de Randa,

En Jonoi, En Paratjal,

Sa Massota, En Butifarra,

Es Capell de Galatzo,

LaCiutat de Troia[...]".
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21. En Paratjal. Cb. Es el més popular de tots & niguls de tempestai el més temut. La seva
aparicié eramotiu d’'alarma de figueraers i figueraleres, ja ho diu aquesta cancd, popularissi-
maal Plade Mallorca

El pobre figueraler

passa la vida penada

perqué, en veure ennigulada,
ha de correr a entrar es sequer.

El DCVB (s.v. Paretjal) € descriu aixi: “Nuvolada grossai blanquinosa que surt a la banda
dellevant i és senyal de tempestat” (Arta, Manacor).* El canonge Alcover tambe I’ esmenta en
un passatge de les delicioses Rondalles Mallorquines: “Es un nigul baix, blanc i gruixat, que
surt en €l grec. Si surt corretjat, aixo és, encreuat amb altres niguls, denota aigo. Si s'alca, se
fon, i seresol en vent”.™® Aquesta és la descripci6 que recollirem d' aguest gran nigul convectiu,
en boca dels vells informadors:

“Es gruixat i blanc, s surt i samaga prest plourd Si s escampa es vent” (Sant Joan).
“Ennigulat gros, blanc, surt al mati. Ja guaital” (Sant Joan). “Molts de pics surt devers es lle-
vant” (Sant Joan). “Surt an es mestral, son niguls encrevats, a les primaveres’ (Sant Joan). “A
damunt el Puig de Bonany, endret del sol, tapa es sol; és molt gros, a baix negre i a damunt
blanc; a sortidade sol, s’ havia d’ estar alerta ano banyar es sequer de figues’ (Sant Joan). “ Per
la banda de llevant, darrere es sol, blavosi gruixat” (Sant Joan). “Gruixat i blanc, allevant, pel
setembre” (Sant Joan). “Es un nigul blanc, si surt i s'amaga sol plourei si S escampa no plou”
(Sant Joan). “Surt per devers es setembre, atemps de figues; si surt i s'escampaésventi s puja
per amunt és aigo.” (Sant Joan).

“En Paratjal, nigul blanc, surt per sa part de Petra’ (Vilafranca). “ Ennigulada com una girgo-
la de garrover, surt per la banda de LIucmajor, I’ ondema plou; quan surt, satramuntana s ama-
ga’ (Vilafranca). “Surt per la banda de llevant” (Vilafranca). “Nigul gros a llevant, si sortia i
S amagava era aigo segura.” (Vilafranca).

“Surt per llevant, en temps de figues; és blanc i negre” (Petra). “ Surt per Sant Miquel, en
temps de figues’ (Petra). “ Surt allevant, negre, atot temps’ (Petra). “En Paratjal surt, correr a
entrar es sequer!” (Petra). “Nigul blanc, blanquinds com una girgola, per darrere Ferrutx, a ses
primaveres.” (Petra).

“Surt entre Porreresi Santanyi.” (Montuiri).

“Surt entre llevant i grec, s surt i s'enfonya, senyal d'aigo” (Porreres). “Alerta, en sorti En
Paratjal!” (Porreres).

“Surt agrec, per sabanda de Pollenca, negre, faaigo de bimbolla’ (Llorito). “Nigulada blan-
ca, grossai gruixada.” (Llorito).

“Blanc, gruixat i fosc, allevant.” (Ariany).

 Estic totalment d’ acord amb Joan Veny sobre |la conveniencia de rectificar I’ entrada de paretjal (DCVB) i admetre la
forma ortografica paratjal, d' acord amb el substantiu paratge del qual deriva (Veny, 1981, p. 43). Som del parer que €l
nom d’ aguest nigul esta relacionat amb el mon de les figues. El cultiu de la figuerai I assecament del seu fruit a sol,
mitjangant canyissos, s ha practicat aMallorcades de I’ avior. No és casualitat que €l poble batejas amb noms de figues
alguns niguls cumuliformes: En Paratjal, En Verdal, En Figaflor i En Bordissot. Dissortadament, avui per avui, ja és
massa tard per fer un estudi sobre I’ origen d’ aguesta nomenclatura popular que s endevina farcida de contarelles, lle-
gendesi facecies que hem perdut per asempre. Faig unacridaatots els investigadorsinteressats amb el mon dels niguls,
per confirmar si e nom d'aguest nigul, En Paratjal, es repeteix atot el domini de lallengua.

5 ALCOVER SUREDA, Antoni Maria (1978). Rondaies Mallorquines, tom |1, p. 135.



“Surt per damunt Ferrrutx, si baixa plou; surt a posta de sol” (Manacor). “ Sortia a ponent-
mestral” (Port Manacor). “Nigul negre, per Pollenca, entre tramuntana i grec” (Manacor). “A
migjorn-ponent, negre, sortiai s amagavai si tornava sortir plovia.” (Manacor).

“Nigul que surt pel grec. Quan sortiaindicava vent de ponent.” (Son Cervera).

“Nigul que fa uns encarapunats, sortia pes faro, ara fa molt de temps que no surt.” (Cala
Rajada, Capdepera).

“Si En Paratjal s'dcai setornaenfonyar, plou prest.” (Arta).” Tresor dels Avis.

“Allevant i grec, si surt i seretira ploura prest.” (Sant Llorenc).

Som &finat es meu sogre
colcant damunt s animal

i llavors En Paratjal

m'’ engana que avui no ploga.*®

En Paratjal sorti a Cabrera
i saMonja agui deca

quan se varen encontra,
derramaren per darrera

Vésacridar En Paratjal,

tal horajo seré agui.

¢Vols posar que deu dormir
asubaix d' aquell penya?®

Aquets tipus de niguls personificats, segons el poble, tenen un comportament molt bel -licés.
El cel cadtic que s origina durant una pertorbacio, amb formacions nuvol oses entrecreuades, i
grans cumulonimbus actius, sembla popularment una brega épica enlaire, on aquets personat-
gesespeguen atort i adret, originant les precipitacions. Generalment solen anar aparellats, perd
en alguns casos hi hala presencia d’un tercer que augmenta la viruléncia de les precipitacions:
En Paratjal i En Mala Dona (Cala Rajada). En Paratjal i En Jorda (Santanyi). En Paratjal i sa
Monja (Porreres). En Paratjal, En Verdal i En Tomabotelles (Montuiri).

El DCVB (s.v. joia) registralalocuci6 seglent: “ésser com En Paratjal, que en sortir, fajoia
ésser exagerat, fer llarg, obrar amb excés’. Aquesta locucié també la trobam registrada en un
passatge de les Rondalles Mallorquines: “1 n’estic content, perque jo tenc un geni més curt que
unamoneia, i, en fer me es perquée, me crem, afuu es pal-i-tocs, i llavo és com En Paratjal, que
en sortir, fajoia’ .

Una de les accepcions d'aguest mot, avui fossilitzat, és utilitzada Unicament per a descriure
les malifetes d’ aquest gran nigul convectiu. Encara hem estat atemps de recollir de vivaveu les
dites seglients: “Fajoiacom En Paratjal.” (Manacor). “Fara matx, com En Paratjal.” (Manacor).
“En Paratja treu joia” (Port de Manacor). “Quan surt fa matx.” (Llorito). “En sortir la fara
grossa.” (Llorito). “En Paratjal feiajoia.” (Sant Joan). Com hem dit anteriorment, és el nigul

6 Canco recollida a Sant Joan, Montuiri i Petra. Consignada en el Cangoner Popular de Mallorca, val. 11, p. 135, nim.
111

7 Cangd recollida a Porreres.

8 GINART BAUGA, Rafel (1968 ). Cangoner Popular de Mallorca, val. 11, p. 136, nim. 125.

9 ALCOVER SUREDA, Antoni Maria (1978). Rondaies Mallorquines, tom I, p. 135.
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tempestuds més popular i és conegut practicament a totes les localitats de Mallorca: Ariany,
Arta, Cala Rajada, Capdepera, Consell, Felanitx, Llorito, Llubi, Manacor, Montuiri, Petra,
Porreres, Port de Manacor, (Ruberts, Sencelles), Santanyi, Sant Lloreng, Sant Joan, Sineu, Son
Cervera, Vilafranca.

Lagran coneixencai popularitat d aguest nigul, hagenerat per analogia, algunes variants que
identifiquen niguls o nigulades d’ aspecte consemblant. Ennigulats Paratjals/Nigols Paratjalats:
“S6n blavencs, gruixats, ennigulats llargs. Que seraparatjal aquest?’ (Sineu). Es Paratjals (Sant
Llorenc). Es Paratjalot: “Surt es Paratjalot, correr a entrar es sequer!” (Santa Eugenia). Es
Paratjalots (Llorito). En Paratjat (Manacor).?

22. es Pardal d’en Cosme. Ch. Vegeu: sa Fava d’en Cosme.

23. En Pieres. Ch. No I’he locdlitzat en el Pla de Mallorca. Sembla que és un nom caracte-
ristic dels pobles de la serra de Tramuntana. El vaig recollir a Banyalbufar, Deiai Valldemossa.
A Banyalbufar també és conegut com En Pieres de Son Bru i sol aparéixer allevant, pel coll de
saBagtida. Estopaamb En Jonoi 0 amb En Jordana. El nostre canconer popular registra aques-
ta cango:

Dia que surt En Pieres,

sa tramuntana se mou:

una dona amb set cuieres
no sap treure tant de brou.*

24. es Tres Alaroners. Ch. Niguls que pegaven a En Botilla (L1ubi).
25. En Tomabotelles/ En Trencabotelles. Ch. Nigul que es pegaamb En Verdal (Montuiri).
26. En Verdal. Ch. En Verdal, En Paratjal i En Tomabotelles (Porreres, Montuiri).

3. CUMULONIMBUS EN FASE DE DISSIPACIO

1. SArbre Mestre. Ch. incus. A la localitat d’ Algaida han vist € nigul adoptant la forma
d’un arbre geganti. Es |’ arbre principal, de més importancia que €ls altres.? Joan Amades® cita
la Pomera d’ Adam o I’ Arbre del Paradis al continent: “Si la soca surt d’orient i €l brancatge
S estén vers la posta, és averany de felicitat i benauranca col -lectiva, perd s surt en sentit con-
trari, 0 sia d'occident vers orient, designa pestes, fams, guerres i grans calamitats’. Tot seguit
cita: “S Arbre Mestre, conegut a Mallorca, on qualifiquen aixi aquest tipus de nuvolades’.

2. sEnclusa. Ch. incus. El DCVB (sv. enclusa) documenta: “s Enclusa, navol que té la
formad’ enclusadeferrer i que surt aponenti éssenyal depluja(Menorca i Eivissa)”. El Tresor
dels Avis®, recull aguest pronostic: “Si surt s Enclusa, dins tres dies haura plogut”. Joan

2 Quelcom semblant passa en e mén camperol amb la figa Paratjal, de la qual a Mallorca se’'n coneixen les segiients
varietats: Paratjal, Paratjal negra, Paratjal rimada o retxada, Paratjal Miraes o Miralles, Paratjal de Lluc, Paratjal foras-
tera, Mig-Paratjal i Paratjalina. D’ aquesta relacio, algunes d' elles son efectivament  subvarietats, altres només s assem-
blen amb laforma o €l color.

2 GINART BAUGA, Rafel (1968 ). Cangoner Popular de Mallorca, val. 11, p. 135, nim. 114.

2 agent mgjor encararecordalafiguradel ferrer que acudiaamb la clau mestra, la clau que obri atots el's panys, quan
algu haviaextraviat laclau delacasa. En el mon mariner, s arbre mestre és1’arbre més alt d’ unanau i, lavelamés gran,
éslavela mestra.

% AMADES GELAT, Joan (1950-1956). Costumari Catald, vol. V, p. 263.



Amades® cital’ Enclusa: “Nuvolet petit i sense malaintencié que adopta una forma semblant a
aquesta einai que és conegut per tot el domini de lallengua’.

Laformapeculiar d’ aguest nigul no passainadvertidaa poble, que €l relaciona amb la popu-
lar eina de treball dels ferrers. Vegem a continuaci6 les diferents variants utilitzades per desig-
nar-1o:

2.1. sEncruia des Ferrer. Cb. incus. Aixi és conegut a Sant Joan, Montuiri i Sineu.®
Segons els informadors de la localitat de Sant Joan, | han vist per la banda de grec. La
seva presencia endret del port de Manacor pronostica en pocs dies pluja proxima. Altres
I"han vist damunt el puig de Sant Salvador de Felanitx. Algl diu que quan surt a posta
de sol, no sol ploure tant.

2.2. SEncruia de Ferrer. Ch. incus. “ Surt endret del port de Manacor, en pocs dies
plou.” (Sant Joan).

2.3. sEncruiadesFerrers. Ch. incus. “ Es un nigul en formad’ encruia, acompanyat de
|lampsi trons.” (Sant Joan).

2.4. sEncruiad’un Ferrer. Ch. incus. “Surt ala banda de migjorn.” (Llorito).

2.5 s Encruia. Ch. incus. Aixi € coneixen a Manacor, on I’ han vist per labanda de tra-
muntana. “Si esta damunt es puig de Sant Salvador, plou” (Porreres). Aquest apel-latiu
també és utilitzat a Deig, Llorito i Sant Joan.

2.6. En Ferrer. Ch. incus. Aquestavariant larecollirem a Campanet, on I’ aparicié d' a
quest nigul esta relacionada amb En Boatilla, nigul grosi redonenc, que evoca la forma
d’ aquest antic recipient utilitzat per traginar |I’aigua. Quan En Ferrer s'encontraamb En
Batilla, latrenca, donant aigua a voler.

2.7s EncruiadeFerrer i saBocade Forn. Ch. “S Encruia surt ama esquerrades puig
de Randai sa Boca de Forn a man dreta. Sa Boca de Forn és un nigul esqueixat, que sa
faré” des sol hi pega per darrere. Aquest nigul surt atemps de figues, abans de pondrer-
se e sol.” (Montuiri).

3. En Jonai. Ch. A vegades, e cumulonimbus adopta la forma de genoll al fina de la seva
fase evolutiva, fet que no passa desapercebut a Valldemossa, on surt per damunt es Teix. A
Banyalbufar, apareix per damunt €l coll de saBastidai alaMolade Planicia, axaoc. Quan En
Jonoi s encontraamb En Jordanai En Pieres, pot resultar catastrofic, com succei |’ any 1982, fet
gue ocasiona un vertader diluvi. “A damunt Ferrutx, té forma de genoll, quan es fa s encruia.”
(Sineu).

4. En Mameélles. Cb. incus. Variant recollida a Valldemossa, on solen veure aquest nigul per
damunt la Mola de Son Pacs, accident geografic al sud del terme, de 625 metres d' acada.
L’ apel -latiu respon a les dues prominéncies que s originen a cim del nigul quan aguest arriba a
la part inferior de I estratosfera, que segons la visio particular del poble semblen dues mame-
Iles.

# FERRER GINART, Andreu (1970-1973). Tresor dels Avis. Butlleti Informatiu, 2a época, p. 150.
% AMADES GELAT, Joan (1950-1956). Costumari Catala, vol. V, p. 259.

Lavariant formal encruia, és la utilitzada generalment a Mallorca per anomenar la popular eina dels ferrers.
2 Far6 ‘claror que faun llum’, accepcio registrada en el DCVB. Aquest mot actualment fossilitzat, també el vaig reco-
Ilir a Sant Joan: “ Sa Carrera de Sant Jaume (la Via Lactia) fa com unafaro... ésla polseguera de ses potades del cavall
de sant Jaume, que queda penjada al cel.”
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(Font: 5. Dunlop / F. Wilson (1987): Coma predecir el tiempo, p. 38)

4. LESFORMACIONS COL -LECTIVES DE CUMULUS

Les formacions de cimulus de moderat o gran desenvolupament vertical, son molt visiblesii
tenen un alt valor predictiu; el poblelesidentificageneralment amb un nom collectiu. Elsniguls
col-lectius més populars a Mallorca son es locdlitzats a I'indret de Santanyi, anomenats es
Homonets o Fadrins de Santanyi, dels quals n"hem recollit una bona tirallonga de sindnims. El
fet d'anomenar aquest indret del migjorn insular com origen d’ aquestes nuvolades, és perqué en
circumstancies d'inestabilitat i amb circulacio del sud-oedt, els relleus de Cabrerai lalinia del
litoral sud de Mallorca afavoreixen la formacié de cimulus que en avancar cap a nord evolu-
cionen i provoguen tempestes (Bonet, 2004, p. 86). La popularitat i 1a gran coneixenca d’ aques-
tes formacions cumuliformes indicadores de precipitacio segura, és tal, que agunes nuvolades
malgrat estar molt allunyades d’ aquest indret geografic, sdn conegudes amb aquest apel -latiu. Es
e cas dels pobles de Valdemossa i Deig, que localitzen visualment es Al-lots de Santanyi i es
Homoniqueus de Santanyi aran de mar, alaliniadel’ horitz6. Altrament passaamb els celstave-
Ilats (altocimulus) que alalocalitat de Sant Joan sdn anomenats ses Ovelletes de Santanyi.

1. esAl-lots de Calonge. Cu. (Santanyi).

2. esAl-lots de Felanitx. Cu. “Niguls blancs que corrien, per la banda de Felanitx.” (Maria
dela Salut).

3. esAllotsd’en Saco. Cu. En Saco era un pages de Son Cervera, que duiadins e carro set o
vuit fills. La imatge dels caparrins guaitant per les bandes ddl carro, tot evocant els Al-lots de
Santanyi, genera d sindnim especific d’ aquestavila.® “ Surten dins € grega”. (Port de Manacor).

4. esAl-lotsde Santanyi. Cu. “A labandade Son Cervera.” (Capdepera). “A dinsdl llebeig.”
(Artd). “A postade sol, per I’ horitzd, adins lamar.” (Valdemossa). “A migjorn, ala dematina-
da, sbn com uns caparrotets.” (Son Cervera). “Son com a caparrots, cinc o sis, el mateix dia

% Comunicacio oral del patrd Miquel Artigues Andreu (n. 1917), Solaies, de Son Cervera, pescador d' ofici. Sembla que
aguest nom sia de domini mariner, ja que també és conegut en el Port de Manacor.
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plou.” (Sant Lloreng). “Tres nuvolats primets que guaiten dins € llebeig i senyalen pluja’
(Arta).* Maria de la Salut, Binissalem, Sineu, Port de Manacor.

5. es Bergants de Santanyi. Cu. “S6n set niguls, surten ala matinada.” (Manacor). Ariany,
Port de Manacor.

6. es Bergantells de Santanyi. Cu. (Petra).
7. es Bergantets de Santanyi. Cu. “Surten en esllebeig.” (Ruberts, Sencelles).

8. esCaparrotetsde Santanyi. Cu. Dites populars: “ Es Caparrotets de Santanyi, ja pots anar
acercar unamanta.” (Petra). “Es Caparrotets de Santanyi jarefreden.” (Ruberts, Sencelles).

9. es Ennigulats de Santanyi. Cu. (Montuiri).
10. es Ermitanets de Santanyi. Cu. “Sén com a carandines’* (Sineu).

11. esFadrins de Santanyi. Cu. El DCVB (s.v. fadri) descriu aixi aguesta nuvolada: “Fadrins de
Santanyi: nlival baix, en forma de faixa coronada per una mena de cresta que imitalafigura de capa
rrinsd home, i que surt per llevant abans d'eixir € sol i es considerat senya de pluja (LIucmagjor)”.

“Senyalan aigua pel mateix dia que surten.” (Tresor dels Avis).

“Si van per amunt, s€'n van de passeig i s van per avall s€'n van acercar aigo. Ho sentia con-
tar delsvells.” (Llucmajor).

“Surten al mati, amigjorn, son blancs, com a caparrots baixos” (Porreres). “ Surten de llevant
i migjorn, son blancs” (Porreres). “Es una filerada de caparrots, surten ala banda de Santanyi”
(Porreres). “Sempre duen aigo.” (Porreres).

Dita popular: “Es Fadrins de Santanyi, si no et vols banyar, fuig d' aqui!” (Sineu).
Algaida, Felanitx, Llucmajor, Porreres, Sant Joan.

12. es Frares de Santanyi. Cu. “A llevant, com una faixa amb torres.” (Galilea,
Puigpunyent). “Si pugen no plou, si s'enfonyen plou.” (LIubi). Sineu.

13. es Gigants de Santanyi. Cu. (Algaida).

14. es Homonets de Santanyi. Cu. “Surten des Puig de Bonany, grossos, i S estenen cap a
ponent, petits; al demati, a sortida de sol, pel mateix dia plou. L'any 1989 sortiren dues vega
des’ (Sant Joan). “ Surten es dematins.” (Sant Joan). Mancor.

“Si surten i s'amaguen, sol ploure; si S estenen no plou” (Llorito). “Fan com unateringa, fa
estona que no surten” (Llorito). “ Surten pes cant6 des puig de Randa.” (Llorito).

“Surten des llevant, sdn niguls blancs.” (Petra).

“S6n quatre o cinc nigulets blancs que surten a sa dematinada, per la banda de Santanyi, duen
pluja” (Inca).

“Es unafaixa de niguls amb caparrots que surten ala banda de llevant.” (Vilafranca). “Surten i se
tornen enfonyar, perd s tornen sortir: aigo!” (Montuiiri). “Es una retxa de niguls, amb quatre o cinc

»DCVB (s.v. allot).

% DCVB (s.v. carandina): “Caramullet de pedres petites, en forma de campaneret (Costitx). Diuen als al -lots que
en tenir un ugol facen aquest caramullet, perqué fent-lo, I'ugol se'n va: si un altre fa caure aquell caramullet, pren
I"ucol deI'altre”.



caparrotets amb aubavermela.” (Montiiri). “ Sén unatirade caparrins, aigo segura.” (Montuiri). “Es
veuen entre Vilafrancai Porreres, niguls baixos, com a muntanyetes blanquesi fines.” (Montuiri).

“Si aguesta ennigulada esta foradada, és vent, sind aigo. Surten a la banda de Santanyi, es
demati, a sortida de sol.” (Santa Eugénia).

“Quan darrere es Puig de Cura hi surten ets Homonets o Padrinets de Santanyi, plujasegura” (Algaida).

Algaida, Campanet, Inca, Llubi, Mancor, Montuiri, Petra, Pina, Ruberts, Sant Joan, Santa
Eugenia, Selva, Sineu, Vilafranca.

15. es Homoneus de Santanyi. Cu. “Surten per darrere es puig de Randa.” (LIubi).

16. es Homonins de Santanyi. Cu. “Quan surten esqueixats, sa tramuntana respon que és
aigo segura.” (Sineu).

17. es Homoniqueus de Santanyi. Cu. “S6n uns niguls o boira a |’ horitzo, ran de I'aigo de
lamar.” (Deid). Llubi.

18. es Homonons de Santanyi. Cu. (Sant Joan).

19. es Homos de Santanyi. Cu. (Algaida, Llorito).

20. es Padrins o Padrinets de Santanyi. Cu. “S6n com uns caparrotets.” (Algaida).
21. es Tres Fadrins de Santanyi. Cu. (Llubi).
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